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Logitech® Wireless Solar Keyboard K750
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%8 What's in the box
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Unifying receiver

Wireless extender

D Cleaning cloth

Wireless Solar Keyboard K750

Setting up the keyboard
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1. Plug the Unifying receiver into a computer USB port. For PC towers,
use the Wireless extender to minimize the possibility of radio frequency (RF)
interference.

2. Pull the tab to activate the keyboard.

3. Turnon the keyboard.

How much light is needed?

The K750 requires only a modest level of light to operate and store energy. Indirect sunlight or indoor illumination is fine.

When exposed to dim room light on a continuous basis, the K750 has enough power for use. Because indoor environments usually
have periods of darkness, a moderate level of room lighting is recommended for much of the day. The recharge time for the K750
is much less in brightly lit environments or when the K750 is placed in direct sunlight.

The K750 stores energy automatically, even when turned off. This stored energy allows you to use the K750 without light for a while.
With a full charge, the K750 can operate up to three months in total darkness before needing a recharge.

Checking for adequate light

How do you know whether there’s enough light for the K750? Use the Light-check hot key. The K750 tells you if it’s getting
enough illumination.

1. Make sure the K750 is turned on.

2. Press the Light-check hot key. The Light-check
LED will flash either green or red, or it won’t \4 @
produce any light at all. For more information,
see Reading the Light-check LED.
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Logitech® Wireless Solar Keyboard K750

Reading the Light-check LED

Light-check LED flashes green. The K750 is receiving enough light and is ready for use. [ —-®
S 71\
» Light-check LED flashes red. The K750 requires more light to continue working on a long- =@
term basis.
N4
Note If the Light-check LED produces no light, please see Help with setup for more information. = Jex

Using the Solar App

Want an easy and more visual way of checking the available light falling on the K750 while keeping track of the keyboard’s
energy reserve? Download and install the Solar App from www.logitech.com/k750/solarapp

e The Solar App operates in the backgrounq and notifies you ~ - — x|
whenever there is a change (up or down) in the K750’s
energy reserve.

» Try to keep the Light-check gauge pointing at 100 lux or higher Light-check gauge

to make sure the K750 will have plenty of energy.

» To bring the Solar App to the foreground, press the Light-
check hot key on the keyboard. The Solar App will pop up,
and the Light-check gauge will activate immediately.

Light-check gauge readout

Energy reserve (historical)
Energy reserve (real time)

R —— Energy reserve readout
(real time)

Status:
Excellent . .
Status notifications about

energy reserve

Click for guidance about energy
reserve management

Using the keyboard F-key

User-friendly enhanced F-keys let you launch applications easily. To use the enhanced functions (yellow icons), first press and hold
the (@ key; second, press the F-key you want to use.

Tip In the software settings, you can invert the FN mode if you prefer to access directly the enhanced functions without having
to press the @Y key.*

* Requires SetPoint™ Software (available for download at www.logitech.com/downloads).

1st: Press and hold the Y key

2nd: Press an F-key Fi G
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Logitech® Wireless Solar Keyboard K750

Keyboard features
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1. Application zone 2. Multimedia 3. Multimedia 4 key
+F1 Internet home navigation zone volume zone 5. Light-check hot key
+ F2 Launch e-mail J; F5"Lcaatiir:)c: media +F9 Mute 6. Keyboard power switch

application pp +F10 Volume down 7. Solar cells
+F3 Launch + F6 Previous track +F11 Volume up

Windows Search* + F7 Play/Pause

+F12 Sleep mode
+ F4 Launch calculator + F8 Next track

* One Touch Search if the SetSpoint® software is installed.

Plug it. Forget it. Add to it.

You've got a Logitech® Unifying receiver. Now add a compatible unifvin
wireless keyboard or mouse that uses the same receiver. ying

[t’s easy. Just start the Logitech® Unifying software* and follow
the onscreen instructions.

For more information and to download the software,
visit www.logitech.com/unifying

S
>

*Go to Start | All Programs | Logitech [ Unifying /
Logitech Unifying Software

A
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Logitech® Wireless Solar Keyboard K750

Help with setup: keyboard not working

Check the Unifying receiver. Also, try changing USB ports.

Move closer? Try moving the K750 closer to the Unifying receiver, or plug the Unifying receiver into the Wireless extender
if you are using a tower PC.

Is the K750 turned on? Slide the keyboard Off/On switch to Off and then to On position.

Re-establish the connection. Use the Unifying software to reset the connection between the K750 and Unifying receiver.
Refer to the Unifying section in this guide for more information.

Restart the computer.

Press the Light-check hot key. If the Light-check LED produces no light, the K750 is out of energy. To use the K750 again,
significantly increase the amount of light over the keyboard to a level you might see in a brightly lit office. It may take a day

or two for the K750 to recharge when exposed to this increased level of illumination, but only several hours if the K750 is placed
in direct sunlight.

Note Any time the Light-check LED flashes red automatically, the K750 is nearly our of energy and needs more light to keep
working on a long-term basis.

Download and use the Solar App. This handy widget gives you an easy and more visual way of checking the available light
hitting the K750 while keeping track of the keyboard’s energy reserve. Download the Solar App from www.logitech.com/k750/
solarapp

Handling the product at end of life

When you have made the decision to stop using your product, recycle it according to your local laws. Follow the instructions below
to remove the battery (not user replaceable) from the keyboard, and then recycle both the keyboard and battery as recommended
in steps 3 and 4.

1.

2
3.
4

Use a screwdriver to open the battery tray.
Carefully remove the battery from the tray.
Hand over the spent battery to the appropriate collection point for the recycling of batteries.

Hand over the product to the appropriate collection point for the recycling of electrical and
electronic equipment.

What do you think?

Please take a minute to tell us.
Thank you for purchasing our product.

www.logitech.com/ithink
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Logitech® Wireless Solar Keyboard K750

&# Contenido de la caja
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Wireless Solar Keyboard K750

Configuracién del teclado
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1. Conecte el receptor Unifying a un puerto USB del ordenador.
Para torres de PC, use el extensor inaldmbrico a fin de minimizar
la posibilidad de interferencias de radiofrecuencia (RF).

2. Tire de la lenglieta para activar el teclado.

3. Encienda el teclado.

éCuanta luz se necesita?

El teclado K750 sélo requiere un nivel moderado de luz para almacenar energia y funcionar. No importa que la luz sea artificial
o solar indirecta.

Expuesto a luz artificial de continuo, el K750 tiene suficiente energia para funcionar. Puesto que las habitaciones suelen tener
periodos de oscuridad, se recomienda un nivel de iluminacion moderado durante la mayor parte del dia. El tiempo requerido para
recargarlo es menor cuanta mds iluminacion tenga el entorno o si el teclado recibe luz solar directa.

EI' K750 almacena energia automaticamente, incluso si esta apagado. Esta energia almacenada permite usar el K750 sin luz
durante cierto tiempo. Con una carga completa, el K750 puede funcionar durante tres meses en un entorno completamente oscuro
sin necesidad de recarga.

Comprobacién de iluminacién
£Cémo se sabe si hay luz suficiente para el K750? Use el botén de comprobacion de luz. El K750 indica si recibe luz suficiente.

1. Asegurese de que el teclado esta encendido. n
2. Pulse el botén de comprobacion de luz. v
El diodo de e.ste botén emltlr@ dgstellos v @
verdes o rojos, o no se iluminard en
absoluto. Para obtener mas informacion,
(LI«

consulte la seccion Lectura del diodo
de comprobacion de luz.
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Logitech® Wireless Solar Keyboard K750

Lectura del diodo de comprobacién de luz

® Eldiodo de comprobacion de luz emite destellos verdes. El teclado K750 recibe suficiente
luz y esta listo para usar.

® Eldiodo de comprobacion de luz emite destellos rojos. El teclado K750 requiere mas luz
para seguir funcionando a largo plazo. [

Nota Si el diodo no se ilumina, consulte la seccion Ayuda de instalacion. i

Uso de Solar App

¢Quiere un método sencillo para comprobar cudnta luz recibe el K750 y saber cudles son las reservas de energia del teclado?
Descargue e instale Solar App, disponible en www.logitech.com/k750/solarapp

®  Solar App funciona en segundo plano y notifica si hay cambios @ solar Ape = [ [
(aumento o reduccion) en las reservas de energia de K750.

®  Para asegurar que K750 tiene energia abundante,
el marcador de comprobacion de luz deberia apuntar a 100 lux
o un valor superior.

Marcador de comprobacion
de luz

®  Para poner Solar App en primer plano, pulse el boton
de comprobacion de luz en el teclado. La aplicacion Solar App
se hara visible y el marcador de comprobacion de luz se activara
inmediatamente.

Lectura de marcador
de comprobacion de luz

Reserva de energia (historica)
Reserva de energia (tiempo real)

Lectura de reserva de energia
(tiempo real)

Status:
Excellent . .
Notificaciones de estado de reservas

Haga clic para sugerencias de gestion
de reservas

Uso de las teclas F del teclado

Las teclas F mejoradas permiten iniciar aplicaciones facilmente. Para usar las funciones mejoradas (iconos naranja), mantenga pulsada
la tecla [ mientras pulsa la tecla F que desea usar.

Consejo En la configuracion del software, puede invertir el modo FN si prefiere acceder directamente a las funciones
mejoradas sin tener que pulsar la tecla §."

* Se requiere el software SetPoint™, descargable desde www.logitech.com/downloads.

1. Mantenga pulsada la tecla

2. Pulse una tecla F F1 Gy

8 Espariol



Logitech® Wireless Solar Keyboard K750

Caracteristicas del teclado
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1. Seccién 2. Seccién
de aplicaciones de navegacién
+F1 Inicia Internet multimedia
+F2 Abre la aplicacion * 5 Inicia aplicacion
de correo electrénico multimedia
+F3 Abre + F6 Pista anterior
Windows Search* + F7 Reproducir/Pausa
+F4 Inicia + F8 Pista siguiente

la calculadora

4]

3. Seccién de volumen

multimedia

+ F9 Silenciar

+F10 Bajar volumen
+ F11 Subir volumen
+F12 Modo

* One Touch Search si se ha instalado el software SetPoint®.

de suspension

Conéctelo. Olvidese de él. Agregue mas.

Tiene un receptor Logitech® Unifying. Agregue ahora un teclado
0 ratén inalambrico compatible que use el mismo receptor.

Es facil. Basta iniciar el software Logitech® Unifying* y sequir
las instrucciones en pantalla.

Para obtener mas informacion y descargar el software,
visite www.logitech.com/unifying

*Vaya a Inicio | Todos los programas | Logitech | Unifying /
Software Logitech Unifying
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unifying
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Tecla

Boton de
comprobacion de luz

Conmutador
de alimentacion
de teclado

Placas solares
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Logitech® Wireless Solar Keyboard K750

Ayuda con la instalacion: el teclado no funciona

® Compruebe el receptor Unifying. También puede cambiar el puerto USB.

® (Mas cerca? Intente acercar el teclado al receptor Unifying, o conecte el receptor Unifying al cable extensor para acercarlo
al teclado.

® (¢(Haencendido el teclado? Deslice el conmutador de encendido/apagado del teclado a la posicion de apagado y luego
ala de encendido.

® Vuelva a establecer la conexion. Use el software Unifying para restablecer la conexion entre el teclado K750 y el receptor
Unifying. Consulte la seccion Unifying en esta guia para obtener mas informacion.

® Reinicie el ordenador.

®  Pulse el botén de comprobacién de luz. Si el diodo no se ilumina, es sefal de que se ha agotado la energia del K750.
Para volver a usar el K750, tendra que aumentar la luz recibida por el teclado a un nivel similar al de una oficina bien iluminada.
Con este incremento de luz, el teclado podria tardar un dia o dos en cargarse; pero si lo coloca expuesto a luz solar directa
solo tardara unas horas.

Nota Si el diodo emite destellos rojos, indica que la carga del K750 estd a punto de agotarse y necesita mas luz para seguir
funcionando a largo plazo.

® Descargue y use Solar App. Este util widget facilita la comprobacion del nivel de luz recibido por el K750y las reservas
de energia del teclado. Descargue Solar App desde www.logitech.com/k750/solarapp

Como desechar el teclado al final del ciclo de vida
del producto

Si decide dejar de usar el producto definitivamente, debe reciclarlo de acuerdo con las normas de la legislacion local. A continuacion
se detallan instrucciones para extraer la bateria (no sustituible por el usuario) del teclado y luego reciclar ésta y el propio teclado
siguiendo los pasos 3y 4.

1. Use un destornillador para abrir el compartimento de la bateria.

2. Saque la bateria con cuidado.

3. Deseche la bateria en el punto de reciclaje destinado a baterias y pilas.
4

Deseche el teclado en el punto de reciclaje destinado a aparatos eléctricos y electronicos.

{Cual es su opinion?

Nos gustaria conocerla, si puede dedicarnos un minuto.
Le agradecemos la adquisiciéon de nuestro producto.

www.logitech.com/ithink
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Logitech® Wireless Solar Keyboard K750

y S °
0:{ Contenuto della confezione

(II001) ¢« [[[IIID) H s

Ricevitore Unifying )
BE@@ Estensore wireless

D DDREE ) G
B B JOOBE I

Wireless Solar Keyboard K750

D Panno di pulizia

Impostazione della tastiera
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1. Collegare il ricevitore Unifying a una porta USB del computer.
Per i PC da tavolo, utilizzare I'estensore wireless per ridurre il rischio
diinterferenze radio.

2. Tirare la linguetta per attivare la tastiera.

3. Accendere la tastiera.

Quanta luce e necessaria?

£ sufficiente una modesta quantita di luce affinché la tastiera K750 possa funzionare correttamente e accumulare energia.
La luce del sole indiretta o l'lluminazione all'interno di una stanza sono generalmente sufficienti.

L'esposizione continuata a una sorgente luminosa di lieve intensita garantisce energia a sufficienza per un corretto utilizzo

della tastiera K750. Poiché gli ambienti interni sono normalmente soggetti a periodi di oscurita, & consigliabile mantenere un livello
diilluminazione della stanza moderato per la maggior parte della giornata. | tempi di ricarica della tastiera K750 risultano molto
piu brevi in ambienti molto luminosi, oppure quando la tastiera € esposta alla luce diretta del sole.

La tastiera K750 accumula energia automaticamente, anche quando € spenta. L'energia accumulata consente |'utilizzo della tastiera
K750 in condizioni di oscurita per un certo periodo. Con una carica completa, la tastiera K750 puo essere utilizzata per un periodo
massimo di tre mesi nell'oscurita totale prima che sia necessario effettuare una ricarica.

Verifica della luce adeguata

Per sapere se la luce disponibile € sufficiente al corretto funzionamento della tastiera K750, utilizzare il tasto dedicato per la verifica
del livello di luce e determinare se la tastiera K750 dispone di illuminazione a sufficienza.

1. Accertarsi che la tastiera sia accesa. n
2. \Verificare il livello di luce premendo il tasto v
dedicato. Il LED Iampeggla di colore ver(lie‘ v @
0 rosso oppure rimane spento. Per ulteriori
informazioni, vedere la sezione Lettura
(LI«

del LED di verifica del livello di luce.
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Logitech® Wireless Solar Keyboard K750

Lettura del LED di verifica del livello di luce
® Seil LED di verifica del livello di luce lampeggia di colore verde, la tastiera K750

€ esposta a un'illuminazione sufficiente ed e pronta all'uso.

® Seil LED di verifica del livello di luce lampeggi a di colore rosso, & necessaria

una sorgente luminosa pitl intensa affinché la tastiera K750 possa funzionare correttamente

per periodi prolungati.

Nota Se il LED di verifica del livello di luce rimane spento, fare riferimento alla sezione relativa

ai problemi di configurazione per ulteriori informazioni.

Utilizzo di Solar App

Per una visualizzazione pitl immediata del livello di luce a cui & esposta la tastiera e del livello di riserva di energia immagazzinata

dalla tastiera, scaricare e installare Solar App dal sito Web www.logitech.com/k750/solarapp

®  |'applicazione Solar App viene eseguita in background
e invia notifiche all'utente quando interviene
un cambiamento (aumento o diminuzione) nel livello
diriserva di energia della tastiera K750.

®  l'indicatore di verifica del livello di luce deve puntare su un
valore superiore o uguale a 100 lux affinché la tastiera K750

disponga di una discreta quantita di energia.

®  Per portare I'applicazione Solar App in primo piano,
premere il tasto dedicato per la verifica del livello di luce
sulla tastiera. L'applicazione Solar App viene visualizzata

primo piano e l'indicatore di verifica del livello di luce viene

attivato immediatamente.

Utilizzo dei tasti funzione

in

@ solar App

Status:
Excellent

= e )

Indicatore di verifica
del livello di luce

Display dell'indicatore di verifica
del livello di luce

Riserva di energia (informazioni cronologiche)
Riserva di energia (indicazione in tempo reale)

Display riserva di energia
(indicazione in tempo reale)

Notifiche di stato sulla riserva di energia

Fare clic per informazioni sulla gestione
della riserva di energia

Cli intuitivi tasti funzione consentono di avviare con facilita le applicazioni. Per utilizzare le funzioni avanzate (icone di colore giallo),

tenere premuto il tasto [ e premere il tasto funzione desiderato.

Suggerimento Se si preferisce accedere direttamente alle funzioni avanzate senza premere il tasto FN, & possibile invertire
il funzionamento del tasto (@ tramite le impostazioni del software.*

* Richiede l'installazione del software SetPoint™ (scaricabile all'indirizzowww.logitech.com/downloads).

Passaggio 1: tenere premuto il tasto

Passaggio 2: premere un tasto F1 Gy
funzione

12
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Logitech® Wireless Solar Keyboard K750

Caratteristiche della tastiera
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1. Area applicazioni 2. Area navigazione 3. Areavolume supporti 4. Tasto
+F1 Apre la pagina multimediale multimediali 5. Tasto dedicato

Internet iniziale +F5 Awia + F9 Disattivazione audio per la verifica del livello
+F2 Awia I'applicazione un‘applicazione +F10 Riduzione volume diluce

di posta elettronica multimediale +F11 Aumento volume 6. Pulsante di accensione
+F3 Awia la ricerca + F6 Brano precedente + F12 Modalita della tastiera

in Windows* + F7 Riproduzione/pausa di sospensione 7. Cellule fotovoltaiche

+ F4 Awvia la calcolatrice + F8 Brano successivo

* Funzionalita One-Touch Search se & installato il software SetSpoint®.

Collega. Dimentica. Aggiungi.

Se si dispone di un ricevitore Logitech® Unifying, & ora possibile
aggiungere una tastiera o un mouse wireless compatibile che unifying
utilizza lo stesso ricevitore.

E semplicissimo: basta awviare il software Logitech® Unifying*
e sequire le istruzioni visualizzate.

Per ulteriori informazioni e per il download del software,
visitare il sito Web www.logitech.com/unifying.

*Accedere a Start > Programmi > Logitech > Unifying >
Logitech Unifying Software

7
3¢
>
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Logitech® Wireless Solar Keyboard K750

Problemi di installazione: la tastiera non funziona

Controllare il ricevitore Unifying. Provare anche a utilizzare un'altra porta USB.

Avvicinare il dispositivo. Provare ad awvicinare la tastiera K750 al ricevitore Unifying o collegare il ricevitore Unifying
all'estensore Wireless se si utilizza un PC da tavolo.

Controllare che la tastiera K750 sia accesa. Fare scorrere 'interruttore di accensione/spegnimento nella posizione Off
e quindi nella posizione On.

Ristabilire la comunicazione. Utilizzare il software Unifying per ripristinare la comunicazione fra la tastiera K750 e il ricevitore
Unifying. Per ulteriori informazioni, fare riferimento alla sezione relativa a Unifying in questo documento.

Riavviare il computer.

Premere il tasto dedicato per la verifica del livello di luce. Se il LED rimane spento, I'energia della tastiera K750 & esaurita.
Per continuare a utilizzare la tastiera K750, aumentare significativamente la luminosita dell'ambiente di utilizzo in modo che
corrisponda a quella di un ambiente d'ufficio ben illuminato. In tali condizioni di luminosita, la ricarica della tastiera K750 richiede
circa uno o due giorni. E tuttavia possibile ridurre i tempi di ricarica ad alcune ore esponendo |a tastiera alla luce diretta del sole.

Nota Quando il LED per la verifica del livello di luce inizia a lampeggiare automaticamente di colore rosso,
I'energia della tastiera K750 & quasi esaurita ed & necessario incrementare la luminosita dell'ambiente per poter
utilizzare la tastiera per periodi prolungati.

Scaricare e utilizzare Solar App. Questa applicazione consente una visualizzazione piti immediata del livello di luce a cui
& esposta la tastiera K750 e del livello di riserva di energia immagazzinata dalla tastiera. E possibile scaricare e installare Solar App
dal sito Web www.logitech.com/k750/solarapp

Smaltimento del prodotto al termine del ciclo di vita

Una volta raggiunta la decisione di disfarsi del prodotto, riciclarlo secondo quanto previsto dalla normativa locale. Rimuovere la batteria
(non sostituibile dall'utente) dalla tastiera sequendo le istruzioni riportate di seguito, quindi riciclare la tastiera e la batteria secondo
le indicazioni ai punti 3 e 4.

1.

2
3.
4

Aprire il comparto della batteria servendosi di un cacciavite.

Rimuovere la batteria dal relativo comparto.

Depositare la batteria esaurita in un apposito punto di raccolta per il riciclaggio.

Depositare il prodotto in un apposito punto di raccolta per il riciclaggio di apparecchiature @
elettriche ed elettroniche. 52
<&

Che cosa ne pensate?

Inviateci i vostri commenti.
Grazie per avere acquistato questo prodotto.

www.logitech.com/ithink
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Logitech® Wireless Solar Keyboard K750

& . rd
&# Itens incluidos na embalagem

o =

Receptor Unifying Extensao Sem Fios

OO0 |
] e— w0 3 E Pano de impeza

Wireless Solar Keyboard K750

Configurar o teclado
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1. Ligue o receptor Unifying a uma porta USB do computador.
Para PCs, utilize a extensao sem fios para minimizar a possibilidade
de interferéncias de radiofrequéncia (RF).

2. Puxe a etiqueta para activar o teclado.

3. Ligue o teclado.

Qual a quantidade de luz necessaria?

O K750 apenas necessita de um nivel reduzido de luz para funcionar e armazenar energia. Funciona com luz solar indirecta
ou iluminagao interior.

Quando exposto continuamente a iluminagao interior reduzida, o K750 mantém energia suficiente para funcionar.

Ceralmente, os ambientes interiores tém periodos de obscuridade, por essa razao recomenda-se um nivel médio de iluminagao
interior durante a maior parte do dia. O tempo de recarregamento do K750 é muito inferior em ambientes com muita iluminagao
ou quando o K750 é colocado sob luz solar directa.

O K750 armazena energia automaticamente, mesmo quando desligado. Este energia armazenada permite-lhe utilizar o K750
sem luz durante um periodo de tempo. Com uma carga completa, o K750 pode funcionar até trés meses em total obscuridade
antes de ser necessdrio recarrega-lo.

Verificar o nivel adequado de luz

Como posso saber se existe luz suficiente para o K7507 Utilize a tecla de atalho de Verificagdo de luz. O K750 indica-lhe se existe
iluminacao suficiente.

1. Certifique-se de que K750 esta ligado. n

2. Prima a tecla de atalho de Verificacdo de luz.
O LED de Verificacdo de luz pisca em verde v @
ou vermelho, ou ndo emite qualquer luz.
Para mais informagoes, consulte Leitura do

LED de verificacdo de luz. (L1 « «
sEcooempemts)  [Amermneos
e mmmmmmﬁmhmmmm
Bl8ie/aioiaioja ola/@iu]ca ‘ LT
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Logitech® Wireless Solar Keyboard K750

Leitura do LED de verificacao de luz

® O LED de verificagdo de luz pisca em verde. O K750 estd a receber luz suficiente e esta

pronto para utilizagdo.

® O LED de verificagdo de luz pisca em vermelho. O K750 necessita de mais luz para continuar

a funcionar a longo prazo.

Nota  Se o LED de Verificagao de luz nao emitir qualquer luz, consulte Ajuda com a configuragao

para obter mais informagoes.

Utilizar a Aplicacao solar

Pretende um modo facil e visual de verificar o nivel de luz disponivel recebido pelo K750 e manter um registo da energia de reserva
do teclado? Faga a transferéncia e instale a Solar App em www.logitech.com/k750/solarapp

®  ASolar App funciona em segundo plano e notifica-o quando
ocorrer uma alteragdo (aumento ou diminuicao) na reserva
de energia do K750.

® Tente manter o indicador de Verificagao de luz a apontar
para 100 luz ou superior para ter a certeza de que o K750
mantém energia suficiente.

®  Para apresentar a Solar App em primeiro plano,
prima a tecla de atalho de Verificagdo de luz no teclado.
A Solar App € apresentada e o indicador de Verificacdo
de luz serd imediatamente activado.

Utilizar as teclas F do teclado

& Solar App

Status:
Excellent

= et

Indicador de verificagao de luz

Leitura do indicador
de verificagdo de luz

Reserva de energia (histdrico)
Reserva de energia (em tempo real)

Leitura da reserva de energia
(em tempo real)

Notificacoes de estado sobre a reserva
de energia

Clique para obter indicagoes sobre
a gestao da reserva de energia

As intuitivas teclas F com fungdes avancadas permitem-lhe iniciar facilmente as aplicacoes. Para utilizar as fungdes avangadas

(icones amarelos), primeiro mantenha premida a tecla {f; em seguida, prima a tecla F que deseja utilizar.

Sugestao Nas definicdes de software, pode inverter o modo FN, se preferir aceder directamente as fungdes avangadas sem ter

de premir a tecla @Y.

* Requer o Software SetPoint™ (disponivel para transferéncia em www.logitech.com/downloads).

1°: Mantenha premida a tecla

2°: Prima uma tecla F F1 Gy

16
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Logitech® Wireless Solar Keyboard K750

Funcionalidades do teclado

[=)(==)(=2](~8]

Emlmm

1. Zona de aplicagdes
+F1 Pagina inicial
da Internet
+ F2 Inicia a aplicacao
de correio electrénico

+F3 Inicia a procura
do Windows*

+ F4 Iniciar
a calculadora

o) [

2]

©

2. Zona de navegacao
multimédia

+F5 Iniciar a aplicacao
multimédia

+ F6 Faixa anterior

+ F7 Reproduzir/pausa

+ F8 Faixa seguinte

4]

3. Zonade volume
multimédia

+F9 Sem som

+ F10 Diminuir volume

+F11 Aumentar volume

@+ F12 Modo
de suspensdao

* One Touch Search se o software SetSpoint® estiver instalado.

Ligue. Esqueca. Adicione.

Tem um receptor Logitech® Unifying. Agora adicione um teclado
ou rato sem fios compativeis que utilizem o mesmo receptor.

E muito facil. Basta iniciar o software Logitech® Unifying* e sequir

as instrucoes no ecra.

Para obter mais informacoes e transferir o software,
visite www.logitech.com/unifying

*Va a Iniciar | Todos os Programas / Logitech / Unifying /

Logitech Unifying Software

17
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Logitech® Wireless Solar Keyboard K750

Ajuda com a configuracao: o teclado nao funciona

Verifique o receptor Unifying. Experimente mudar de portas USB.

Aproximar? Experimente colocar o K750 mais proximo do receptor Unifying ou ligar o receptor Unifying a extensao sem fios,
se estiver a utilizar um PC de torre.

0O K750 estd ligado? Desloque o interruptor Off/On (Ligar/Desligar) do teclado para a posicao Off (Desligar) e, em seguida
para a posicao On (Ligar).

Volte a estabelecer a ligagao. Utilize o software Unifying para repor a ligagao entre o K750 e o receptor Unifying.
Consulte a secgao Unifying neste manual para obter mais informacoes.

Reinicie o computador.

Prima a tecla de atalho de Verificacao de luz. Se o LED de Verificacdo de luz ndo emitir qualquer luz, o K750 esta

sem energia. Para utilizar novamente o K750, aumente significativamente a quantidade de luz sobre o teclado para o nivel

de um escritorio bem iluminado. O recarregamento do K750 poderd demorar um ou dois dias quando exposto a este nivel de
iluminagao, mas demora apenas algumas horas se colocar o K750 sob luz solar directa.

Nota Sempre que o LED de Verificagao de luz piscar em vermelho automaticamente, significa que o K750 esta quase
sem energia e é necessaria mais luz para manter o funcionamento a longo prazo.

Transfira e utilize a Solar App. Este widget oferece-lhe um modo fdcil e visual de verificar o nivel de luz disponivel recebido
pelo K750 e manter um registo da energia de reserva do teclado. Faga a transferéncia da Solar App em www.logitech.com/
k750/solarapp

Tratamento do produto no final de vida

Quando decidir parar de utilizar o produto, proceda a sua reciclagem de acordo com as normas locais. Siga as instrugoes abaixo para
retirar a bateria (ndo substituivel pelo utilizador) do teclado e recicle o teclado e a bateria como recomendado nos passos 3 e 4.

1.

» W N

Utilize uma chave de parafusos para abrir o compartimento da bateria.
Retire cuidadosamente a bateria do suporte.
Entregue a bateria esgotada no ponto de recolha apropriado para a reciclagem de baterias.

Entregue o produto no ponto de recolha apropriado para a reciclagem de equipamento
eléctrico e electronico.

Qual a sua opiniao?

Despenda um minuto para nos dar a sua opiniao.
Obrigado por adquirir o nosso produto.

www.logitech.com/ithink
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AcUppato mANKTPpoAdyIo NAIAKAS evépyelag K750 tng Logitech®

r = y 4
&f Nepiexdpeva ouokevaoiag

EEEREEN K H
Aéktne Unifying ) ) )
10 AcUpuatn CUOKELH TIPOEKTACNG

E lNavaki kaBaplopov

AcUPHATO TANKTPOAOYIO NNAKAG evépyelag K750

PUOuLON TOU MANKTPOAOYiOU

1. >uvdéote tov 6éktn Unifying oe pia Bupa USB Tou umoloyloTr.
la UTTOAOYIOTEG TTUPYOUC, XPNOIUOTIOIOTE TNV ACUPHATN OUCKEUN
TIPOEKTAONC YIA VA EAAXIOTOTTOINCETE TNV MOAVOTNTA TTAPEUBOADY
padloouyvotrtwy (RF).

2. Tpapn&te Ty mPoeoxn YO Va EVEQYOTTOINTETE TO TTANKTPOAOYIO.

3. EvepyomolioTe To MANKTPOAGYIO.

MNéoo pwc eival amapaitnto;

la ™ Aettoupyia Tou K750 kat Tnv amoBrikeuon evépyelag, dev anmaiteital UEPBONKOC @WTIOUOC. TO EUUESO NNAKO QWG i} O PWTICUOS
E0WTEPIKOU XWPOU APKEL.

€ TIEPIMTWON OUVEXOUG EKBECNG OE XAUNAO WTIOUO ECWTEPIKOL XWPEOU, TO K750 SIaBETEl PKETH) EVEPYELX YIA TN AEITOUPYIA TOU.
ASYW TOU OTI T ECWTEPIKA TIEPIBAMOVTA XapakTnpiCovTtal ouvrhBwe amd mepIdOoUE XWPIC PWE, CLVIOTATAL EVa KAVOVIKO eTT{ed0
PWTIOUOU YIA TO PEYANUTEPO PEPOC TNG NUEPAC. O xpdvog emavaedpTiong Tou K750 PEIveTal OpaOTIKA GTAV TO TANKTPOAOYIO
Bploketal oe mePIBANOV HE EVTOVO QWG 1y dTav eival eKTEBEIIEVO O APECO NAIAKSO PWC.

To K750 cuMéyel evépyela autdpaTa, akopa kal otav ival onotd. H evépyela autr| emrpémel Tn xprion Tou K750 xwpig ewg yia likpd
XPOVIKO Slaotnua. Otav eivat TAfpwe popTIopEVO, To K750 Umopel va Aeltoupyel og amdAUTO OKOTAOL £WG KAl TRELG UAVEG HEXOL TNV
EMOUEVN EMAVAPOPTION.

‘EAgyX0¢ yla EMAPKA WTIOUO
OENeTE va UABETE Qv UTIAPKEL APKETO QWG Yla TN Aeltoupyia Tou K750; XpNOIOTTIOIOTE TO TTANKTPO CUVTOPEUONG EAEYXOU (pWTIOUOU.
To K750 0d4G evnuepWVel av UTTAPKEL EMAPKIAG QWTIOHOG.

1. BePawwbeite ¢tito K750 gival evepyormoinpévo. n

2. [atAoTe To MARKTPO CUVTOUEUONG
EMEYXOU PWTIOHOU. H VBEIKTIKA Augvia - @
LED eréyxou pwTtiopol Ba avaBooBrioel pe
TMPACIVO 1] KOKKIVO Xpwpa 1) Sev Ba avapel
KaBohov. Ma TePIOCOTEPES TTANPOPOPIEC,
avaTpéSTe oty evotnTa Avdyvwon tng O oE R CEEE I e
5 i ¢ ) OO0ODOEOEOHOHE BEDEODS
eVOEIKTIKTG Auyviag LED eréyyou pwTtiouo. Secanaoaesosas EEEEES
503 I S A
JOOOOUOOO000CE 1 0 0O
[ | E— i |5

=G L=
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AcUppato mMnKTPoAdyIo NAIAKAS evépyelag K750 tng Logitech®

Avavaon NG evOeIKTIKNAG Auxviag LED gAéyxov pwTtiopou
H evéeiktikn Auxvia LED avaBooBrvel pe mpdacivo xpwpa. To K750 SéxeTal apKeTd 9wE Kal ival
£TOIWO YIa Xprion.

®  Hevdeiktikni Auxvia LED avafoofrvel pe KOKKivo xpwpa. To K750 xpelaletal meploodtepo
QWG Y10 VA CUVEXITEL VA AEITOUPYEL YLa LEYAAO XPOVIKO OIA0TNHA.

Inueiwon  Edv n evelkTikr) Auyvia LED eAéyxou ewTiopol Sev avaBel, avatpéSTe otny evotnTa
"Bor\Bela pe v eykatdotaon” yia va AABETe epIocOTEPES TTANPOPOPIES.

Xprion Tng epappoyng Solar App

~~ i

S //&:,\\e

- 9
[ N
.

OENeTE €vav VKOO Kal OTTTIKOTIOINUEVO TPOTIO EAEYXOU TOU PWTICUOUL OTOV oToio exkTiBeTal To K750 Kal mapakohouinong
TOU amOBEUATOC EVEPYELOG TOU TANKTPOAOY(OU; [Mpaypatomolote Ayn Kal eykatdotacn Tou Solar App amd tn dieuBuvon

www.logitech.com/k750/solarapp

*  Hegpappoyr Solar App Aeltoupyel 0To TAPACKAVIO KAl GOG @ solar App e
e1domolel kKGO opd TTou UTIAPXEL aAayr (TTPOC Ta EMAVW 1 TIPOC
Ta KATW) 0TO amdBepa evépyelag Tou K750.

*  [lpoomabroTe va SlaTnPEITe TO LETPNTH EAEYXOU PWTIOUOU 0Ta
100 lux iy uPNAOTEPQ, Yia va gioTe olyoupot Ti To K750 S1abéTel
QPKETH EVEPYELQ.

* [0 va YETAQEPETE TNV EQappoyr) Solar App 0To MTPOCKAVIO,
TIATAOTE TO MANKTPO CUVTOUEUONG EAEYXOU PWTIGUOU TTOU
Bploketal 0To MANKTPOAGYI0. Od EUPAVICTEL N EQappoyr Solar
App Kat Ba evepyormoindei AUECA O UETPNTAC EAEYXOL GWTIOUOU.

Status:
Excellent

- Logitech

MeTpNTAC ENEYXOU
PWTIOHOU

Evéelén petpnTr| eAéyxou
PWTIOHOU

AnoBepa evépyelag (1I0TopIkd)
AndBepa evépyeLag (O TTPAYUATIKO XPOVO)

EvoelEn amoBéuaToc evépyelag
(0 MPAYHATIKO XPOVO)

Eidomolroeig KataoTaong oxeTIKd
LIE TO aOBEUA EVEPYEIOS

Kavte KK yia va NaBete odnyieg
OXETIKA pe T Slakelpion Tou
amoB&uaToC eVEPYELOG

Xpnon Twv mMARKTPWV CUVTOUEVGEWV F Tou mAnKtpoAoyiou

Ta Bertiwpéva kat @INKA TTPOG TO XAOTN TTANKTOA OUVTOUEUCEWY F OAC EMITPETIOUV VA EKKIVEITE EQAPUOYEC UE EUKOA(Q. Ma val
XPNOIUOTIOINOETE TIC PEATIWHEVEC AEITOVPYIEC (KiTpIva ElKOVISIQ), TATAOTE MAPATETAUEVA TO TTANKTEO @Y Kal, 0T CuVEXEID TO TTAAKTPO

ouvtépeuong F Tou BEAETE va XpNOIUOTION OETE.

JUUBOUAR  ATIO TIC PUBUIOEIC TOU AOYIOUIKOU UITOPE(TE va aMd&ete Tn Aettoupyia FN otnv mepimtwon mou BENeTe va €xeTe ApEON
TPOoRaon oTIC BEANTIWHEVES AEITOLPYIES XWPIG va XpeldleTal va TTATHOETE TO TAAKTEO [ *

* Anatteital To Aoylopikd SetPoint™ (SiatiBetal yia Ann amé tn dievBuvon www.logitech.com/downloads).

Tov: MNatrote mapateTapéva o TARKTEO [FY .

2ov: MNatroTe éva mMARKTPo F1 &y
OuVTOpEVOEWY F
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AcUpPaTo MANKTPOAOYI0 NAaKr G evépyelag K750 Tng Logitech®

AerTtoupyieg mMAnktpoAoyiov

0| [ 2][==][~<](~8]

[Fs J'Jl [FSI« l [F7>II] [FS »1] [FQ y(] [F10 1-] [F11 -1»9] [F12 Q
e (3]
(4]
1. ZWvn €Qappoywv 2. Zwvn mAorjynong 3. Zwvn évtaong nxov 4. TANKTPO
+ F1 Apyikr oehida molupécwv molupéowy 5. MAAKTPO CUVTOEUONC
oTo Internet + F5 Ekkivnon + F9 Siyaon EAEYXOU PWTIOHOU
+ F2 Ekxivnon EappOYNG MOAUpEOWY + F10 Meiwon 6. AlaKOTTNG Aertoupyiag
epappoyng e-mail + F6 Mponyoupevo €vtaong rixou TTANKTPOAOYIOU
+ F3 Ekkivnon Koppatt +F11 Abénon 7. Kupéheg nhaknic
™ Avalitnong + F7 Avamapaywyry/ €VTaong rxou EVEPYELQG
Twv Windows* Mavon +F12 Katdotaon
+ F4 Exkivnon + F8 Enouevo kopudTl QVAOTOAC AelToupyiac
™G apiBuounxavic

* Avalritnon e To MATNUA eVOG TTARKTPOU €AV EiVal EYKATEOTNHEVO TO AOYIOHIKO SetSpoint®.

YuvdéoTte Tov. —gxdoTte 10. NpocOéote cuOKEVEC.

Exete évav 6éktn Logitech® Unifying. Twpa, mpooBéoTte éva cupfatd unifvin
QACVPUATO TANKTPOAGYIO 1) TIOVTIKL TTOU XPNOIUOTIOLE! TOV (510 O€KTN. ying

Eivat ebkoho. ATAd ekivrioTe To Aoylopikd Logitech® Unifying*
Kal akoAOUBNoTe TIC 0dnyieg mou epgaviovtal otny 08dvn.

Ma eploodTEPES TANPOPOPIEC KAl YIa VAl KAVETE Arjbn
TOU AOYIOUIKOU, ETIOKEPTEITE TN SlevBuvon www.logitech.com/
unifying

S
>

*Metapeite oto pevou Evapén / Oha ta mpoypdupata / Logitech /
Unifying / Logitech Unifying Software

A
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AcUppato mANKTPpoAdyIo NAIAKAS evépyelag K750 tng Logitech®

BonOsia pe tnv eykatdotaon: To mMANKTPoAAdylo dev Aertovpyei

EAéy&te 1o 6éktn Unifying. Emiong, SokipdoTte va aldéete BUpec USB.

METAKIVA\OTE TIC GUCKEVEG MO KOVTA. AOKIUAOTE Va PETAKIVAOETE To K750 Mo kovTtd otov §¢ktn Unifying ry av xpnoluomoleite
UTTOAOYLOTH-TIUPYO, OLVEEDTE Tov &¢KTN Unifying oTnv acUpUaTn CUOKEUT TIPOEKTAONG.

Eivai to K750 gvepyomoinpévo; > Upete tov Slakontn Off/On tou minktpoloyiou otn Béon Off kai, ot cuvéxela, otn Béon On .

Evepyomoinote ek véou tn oUvSean. XpnoluomolrjoTe To hoylopikd Unifying yia emavagopd tng ouvOeong petagy Tou K750
kal Tou 6éktn Unifying. Avatpé€te otnv evotnta Unifying Tou 0dnyol autol yia TEPIGOOTEPES TANPOPOPIES.

MpayHaTonojoTe EMAVEKKIVNON TOU UTTOAOYIOTH.

MatroTe To MARKTPO CUVTOHEUONG EAEYXOU QWTIOHOV. EQV Sev avael n evOEIKTIKA Auxvia LED ehéyxou pwTiopou, ToTe

n evépyela Tou K750 éxel e€avtAnBel. MNa va xpnotporolrioete Eavé 1o K750, auéAoTe onUavTika 1o e mavw armod T TANKTPOAOYIO,
o€ éva eminedo mou GLUVNBWGS CUVAVTALE OE YPAPEID HE KANO WTIOUO. MTTOPE( va XPelOoTOVV pia ry SUO NUEPES YIa TNV
enavaeoépTion Tou K750 o€ auTEC TIC OUVONKEG AUENUEVOL PWTIOUOU, AANNG LOAIC AiyeC WPEC 0TV Tepimtwon mou To K750 exktebei
O€ APECO NAIAKS PWG.

Inueiwon  Kabe popd mou n evoeikTikh Auyvia LED eAéyyou wTIopoU avaBooBrvel te KOKKIVO XPWHA, N evEPyela Tou K750 éxel
oxeddV e€avTANBOel Kal XPElAETAl TIEPIOTOTEPO PWG YA VA CUVEXITEL VA AEITOUPYEL YIa LEYANO XPOVIKS O1AoTNUA.

Mpaypatomomote APn Kat xpnotpomotjote To Solar App. AuTo 10 Xprioluo widget TPoo®Epel évav eUKONO Kal
OTITIKOTIOINHEVO TPOTIO EAEYXOU TOU PWTIOHOU GToV 0110{0 eKTiBeTal To K750, evtd TapdMNAa TapakoAoUBEl To amoBepa evEPYEIOg
Tou MAnkTPoAoyiou. MNpayuatornotote Ariyn Tou Solar App and tn Sievbuvon www.logitech.com/k750/solarapp

XEIPIOMOC TOU TTPOIOVTOC META TO TEAOC TOU KUKAOU (Wi ¢ Tou

Otav MAPETE TNV amdEacn vVa OTAUATACETE TN XPr 0N TOU TIPOIGVTOC, AVAKUKAWOTE TO CUUGWVA E TNV TOTTKN VOpoBesia.
AKONOUONOTE TIC TAPAKATW 0ONYIEG Yia va apalpEoETe TNV pmatapia (Sev umdpyxel SuvatdTNTa avTIKATACTAONE amd Tov XPrioTn) and To
TTANKTEOAGYIO Kall, OTN CUVEXELD, QVAKUKAWGOTE TO TANKTPOAOYLO KAl TNV UTTATAPIa e TOV TPOTIO TIOU avagépeTal ota Bripata 3 Kal 4.

1.

XpnotpomoloTe éva katoaBibl yla va avoiete tn Brikn Tng pmatapiac.
AQAIPETTE TIPOOEKTIKA TNV pmatapia amoé tn Brkn.

TomoBetoTe TNV Adela Prmatapia ota KAaTtaAANAa OnHEic CUANOYNAC yia TNV avakUKAwWoN
TWV PITaTapliv.

MapadwoTe To MPOIGV 0TO KATAMNAO ONHEID CUANOYNAC YIa TNV AVOKUKAWGON TOU NAEKTPIKOU
Kall NAEKTPOVIKOU £60TTANICHOU.

Moiwa ival n yvwun oagc;

Oa BéNape va TNV aKOUOOULE.
Yag euXapIOTOUHE yla TNV ayopd Gag.

www.logitech.com/ithink
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)
(www.logitech.com/support

Belgié/Belgique  Dutch: +32-(0)2 200 64 44; South Africa 0800 981 089
French: +32-(0)2 200 64 40 -
. Suomi +358-(0)9 725 191 08
Ceska Republika  +420 239 000 335 -
Sverige +46-(0)8-501 632 83
Danmark +45-38 32 31 20 —
Tarkiye 00800 44 882 5862
Deutschland +49-(0)69-51 709 427 -
United Arab 8000 441-4294
Espana +34-91-275 45 88 Emirates
France +33-(0)1-57 3232 71 United Kingdom  +44-(0)203-024-81 59
Ireland +353-(0)1 524 50 80 European, English: +41-(0)22 761 40 25
- Mid. East., & Fax: +41-(0)21 863 54 02
Italia +39-02-91 48 30 31 African Hq.
Magyarorszdg ~ +36-177-74-853 Morges,
Switzerland
Nederland +31-(0)-20-200 84 33 -
Eastern Europe  English: 41-(0)22 761 40 25
Norge +47-(0)24 159 579
— United States +1 646-454-3200
Osterreich +43-(0)1 206 091 026
Argentina +0800 555 3284
Polska 00800 441 17 19
Brasil +0800 891 4173
Portugal +351-21-415 90 16
Canada +1-866-934-5644
Poccuis +7(495) 641 34 60
Chile +1230 020 5484
Schweiz/Suisse D +41-(0)22 761 40 12
Svizzera F +41-(0)22 761 40 16 Latin America +55 11 3444 6761
I +41-(0)22 761 40 20 -
E +41-(0)22 761 40 25 Mexico +001 800 578 9619
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